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Manual de instrucdes

Instrucdes de Seguranca

Atencdo! NGo tente assistir videos ou operar este equipamento
enquanto dirige. Ao dirigir, ajuste o volume para que possa ouvir
claramente os sons do ambiente externo.
Antes de operar a maquinag, leia atentamente este manual e outros
relacionados. Familiarize-se com todos os avisos de seguranga e sindis
de alerta. Mantenha o manual em um local de facil acesso para futuras
consultas.
Cuidados Importantes:

1.Priorize a seguranga no transito.

* Caso precise operar o sistema, estacione o veiculo em um local
seguro.

2.Criangas ndo devem operar a maquina.

* |sso evita possiveis danos ao equipamento e d seguranga das
criangas.

3.Siga as regras de transito ao usar o sistema de navegagdo por
satélite.

4.Ndo tente fazer manutencdo ou instalar o equipamento por conta
propria.

* Nunca instale ou repare a maquina com ela ligada a fonte de
energia. A falta de conhecimento técnico pode ser muito perigosa.

5.N&o exponha a mdaquina a luz solar direta ou substéncias nocivas.

* Evite locais onde a tela possa ficar exposta diretamente ao ar
quente ou frio vindo do ar condicionado. Isso pode causar danos ao
equipamento.

6.Proteja a tela do equipamento.

* N&o use objetos pontiagudos ou duros na tela, pois isso pode
danificar a superficie ou o painel sensivel ao toque.

7.Evite liquidos e umidade.

* Para prevenir choques elétricos e incéndios, ndo exponha a
maquina & umidade ou liquidos.



Informagdes Adicionais:

e Telefone para contato: (11) 2632-1275

e CNPJ: 04.702.671/0006-60
Este equipamento ndo estd protegido contra interferéncias
prejudiciais e ndo deve causar interferéncias em sistemas
autorizados. O produto é homologado pela Anatel, em conformidade

com os requisitos técnicos aplicaveis para telecomunicagodes.

1. Interface principal:

A

;TR -

1 — Pressione para o GPS 2 - Pressione para Radio 3 — Pressione para Musica

4 - Pressione para Bluetooth 5 — Pressione para videos 6 — Pressione para Configuracbes

2. Descri¢do dos itens da barra de status:
X 20 P

1. Se este icone for destacado na barra de status superior da
interface principal, ele indicard que o Bluetooth foi
conectado com sucesso.

2. Se este icone for destacado na barra de status superior da
interface principal, o carro sera.

3. Se este icone for destacado na barra de status superior da
interface principal, ele indicard que a rede

Bluetooth foi conectada com sucesso..



Manual de instrucdes

OUTRAS INSTRUGCOES DE OPERAGAO

1. Em qualquer interface, ele pode deslizar para fora do menu
suspenso deslizando para baixo a partir da parte

superior do display. No menu suspenso, ele mostra informagdes de
notificagcdo do sistema ajustam o brilho dodisplay, ajustam o
volume, abrem as configuragdes, Etc.

2. Pressione o icone do aplicativo de interface principal para mover
aplicativos ou excluir o app3

3. Radio

[ |
o

1.Pressione para alternar entre as bandas FM e AM.

2.Pressione para procurar estagcées automaticamente.

3.Pressione para iniciar a busca automatica de estagdes. A
estacdo encontrada serd automaticamente salva na lista de
estacdes pré-definidas. Pressione novamente para interromper a
busca. Mantenha pressionado por 2 segundos para sintonizar a
estacdo favorita salva.

4.Pressione para alternar entre estagées locais e remotas.

5.Pressione para ajustar as configuragdes de audio.

6.Mantenha pressionado por 2 segundos para buscar estagdes
acima. Apés encontrar uma estacdo, ela serd automaticamente
sintonizada ou vocé pode ajustd-la manualmente pressionando
o icone para subir.

7.Mantenha pressionado por 2 segundos para buscar estacoes
abaixo. Apds encontrar uma estagdo, ela serd automaticamente
sintonizada ou vocé pode ajustd-la manualmente pressionando
o icone para descer.



4. MGsica

(1) > 1 A (%)

1. Digite a lista principal da musica.

2. Digite a lista de musica local, "Press” para tocar muasica local.

3. Digite a lista de musica de discos USB, “pressione” para reproduzir
musica de discos USB.

4. Digite a lista de favoritos, “pressione” para reproduzir a muasica
coletada.

5. Pressione’ para inserir as configuracdes de efeito sonoro.

(6) 7) 8) 9)

6. "Pressione’ para mudar para a masica anterior.

7. "Pressione” para tocar ou pausar a masica.

8. "Pressione’ para mudar para a préoxima muasica.

9. O modo de reproducdo atual é o loop de lista, “pressione” para
mudar para o modo de loop

Gnico/embaralhar

=+ "pressione" para marcar a mdsica atual

—+ "Pressione" para cancelar a musica atual

a8l

"Pressione" para excluir a musica atual

OUTRAS INSTRUCOES DE OPERAGAO

1. Digite a lista de musicas, pressione o nome da muasica para excluir
a muasica.

2. Deslize a barra de progresso para o n6 de reproducdo
especificado durante a reprodu¢éo da masica



5. Video
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1. Pressione para voltar ao video anterior.

2. Pressione para reproduzir ou pausar o video.

3. Pressione para avancgar para o proximo video.

4. O modo de reproducdo atual & o de repeticdo de lista. Pressione
para alternar entre os modos de repetico de um Unico video ou
reproducdo aleatéria.

5.Pressione para acessar a lista de videos. Pressione novamente
para reproduzir um video do disco local ou de dispositivos USB.

OUTRAS INSTRUGOES DE OPERAGAO
Deslize a barra de progresso para o nd de reproducdo especificado
durante a reprodu¢éo do video

Instrugées para a fungdo de imagem:

e Ao reproduzir um video, pressione o botdo "Home" para voltar ao
menu principal. O video continuard sendo reproduzido em
segundo plano, e vocé poderd operar outras fungoées.

e Vocé pode pressionar os botdes [-], [+], [x] para diminuir o zoom,
ampliar ou fechar o video.

e Pressione "EI" para visualizar as camadas sobrepostas.

e Com uma pressd@o longa, vocé pode mover o video para o lado
esquerdo, enquanto o lado direito ainda estard disponivel para
outras operagoes.



1. "Pressione” para pesquisar dispositivos Bluetooth.

2. "Pressione” para conectar o dispositivo Bluetooth atualmente
selecionado.

3. "Pressione” para desconectar o dispositivo Bluetooth atualmente.
4. "Pressione” para excluir um dispositivo emparelhado.



5. "Pressione’ para inserir a interface de discagem digital bluetooth.
6. "Pressione” para entrar na interface da lista telefénica, e
"pressione’ para sincronizar a lista telefénica.

7. 'Pressione” para inserir a interface de registro de chamadas.

8. "Pressione” para inserir a interface de status de conexdo Bluetooth,
que pode exibir o status atual de

conexdo de dudio/rede Bluetooth do veiculo.

9. Registro de chamada perdido, ‘pressione” para atualizar
sincronizadamente o registro para o terminal de

informacgdo no veiculo.

10. Registro de chamada recebida, ‘pressione” para atualizar
sincronizadamente o registro para o terminal de

informacgdo no veiculo.

1. Registro de discagem, ‘pressione” para  atualizar
sincronizadamente o registro para o terminal de informagdo

no veiculo, pressione para atualizar sincronicamente a lista
telefonica para o terminal de informagdo no

veiculo.

12. A chamada atual no final do veiculo, "pressione’, para mudar para
o celular, pressione novamente para o

final do veiculo .



13. Pressione para desligar
14. "Pressione” para inserir a interface de discagem digital bluetooth

INSTRUGOES DE OPERAGAO DE CONEXAO DE TELEFONE CELULAR
PARA COMPARTILHAR REDE BLUETOOTH COMO ABAIXO

A. Instrucoes de operacdo de conexdo para Apple

Digite "configurag¢ées” interface-" Hotspot pessoal’, "‘pressione "para
icone para ativar

B. Instrucdes de operacgdo de conexdo para telefone Android

Digite ‘configuracdes’-Pressione ‘sem fio e rede’, pressione
"Compartilhamento de rede mével/mais conexdespressione

o compartilhamento de rede Bluetooth “para ativar

7. MGsica Bluetooth:

1. Pressione « para mudar para a musica anterior.
2. Pressione || para tocar ou pausar a masica.

3. Pressione » para mudar para a préxima musica.
4. Pressione para escolher o modo de circulo.
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8. Efeito sonoro:

Pressione para selecionar diferentes efeitos sonoros predefinidos
para entrar no Equalizador, o modo de usudrio pode definir a banda
de qgjuste

Equalizer Default

b
1. " Pressione’ o ‘campo de som’, personalize o ajuste do subwoofer, o
som surround, etc.
2. " Pressione’ o “padréo” para redefinir o par@dmetro de configuragdo
do efeito sonoro para o estado padrdo.

9. Configuragoes do carro

1. Cdmera de visdo traseira: A configuragdo padrdo é "Normal’. Se a
visdo traseira como uma imagem de espelho,

clique neste item de configurac¢do para selecionar "Espelho’

2. Tipo SWC: A configuracdo padréo é "dedicada’. Ao usar os botdes
da roda de aprendizagem, pressione” este item

de configuracdo para selecionar ‘aprender’, depois “pressione” para
entrar na interface de configuragéo Do SWC

para aprender o botdo do volante. por favor, consulte a introducéo
especial do SWC aprendendo a obter mais

detalhes

3. Bola flutuante: A configuracdo padrédo estd desligada. "Pressione”
caixa de selecdo para escolher esta funcdo. Ao

‘pressionar” a bola flutuante, ele pode controlar para aumentar para
diminuir o volume, voltar a girar e entrar no

gerenciador de tarefas, etc.

1



4. Detecgéo de farol ligado/desligado: A configuragdo padrdo estd
acesd. Quando vocé ligar os fardis, o botdo do

painel de toque acenderd e o brilho da tela diminuird; * pressione’
desmarcar para desligar esta fungdo

5. Assista ao video durante a condugdo: a configuracdo padréo esta
em " pressionar’, para descavd-la para desativar

esta funcdo, entdo vocé ndo poderd assistir ao video durante a
conducdo

6. Invertendo a linha auxiliar on/off: A configuracdo padréo estd
desligada. “pressione” a caixa de sele¢cdo para ligar

esta funcdo. em seguida, o guia de distGncia aparecerd na tela
invertida

7. Linha auxiliar de inversdo dindmica on/off: A configurag@o padréo
estd em funcionamento, "pressione desmarcar para desativar esta
funcdo. (Esta funcéo precisa ser suportada pela CAM original)

8. Defina o programa de navegagdo associado: o software de
navegacgdo padrdo &€ Amap, e outros mapas podem ser
selecionados como o software de navegacdo padrdo

9. Protetor de tela: pode definir o tempo de protetor da tela de
entrada

10. Estilo protetor de tela: conjunto “relégio digital’, ‘relédgio analégico’,
‘economia de tela dindmica” de acordo

com suas preferéncias pessoais

1. Configuragbes de papel de parede: escolha definir o papel de
parede

12. Brilho: ajuste o brilho da tela

13. Volume de midia quando hd som de navegacdo: Ajuste o volume
da mistura ao navegar

14. Se hd som de midia na inversdo do volume do som da midia
pode ser gjustado durante a inversdo

12



15. Volume de midia: ajuste o volume de midia como radio, musica,
video, etc.

16. Volume de chamada Bluetooth: ajuste o volume da chamada
bluetooth

17. Ringtone: Ajuste o volume da chamada de entrada bluetooth

18. Configuracdes de fabrica: Opcdo de operacdo profissional

10. SWC (COMANDO DE VOLANTE)

Passos para configurar o SWC:

l.Acesse a interface SWC, selecione um botdo para configurar e
uma caixa de alerta aparecerd na tela.

2.Pressione o botdo do volante multifuncional que precisa ser
associado. Quando a configuragdo for concluida, a mensagem
na tela serd automaticamente fechada. Repita os passos 1 e 2
até que todos os botbdes de controle do volante tenham sido
configurados.

Observacoes:
* O SWC suporta 3 diferentes resistores pull-up: 1K, 10K, e 20K.
e Pressionar o botdo "Reset’ limpard os botdes ja configurados.
e Apdbs restaurar as configuracdes de fdbrica, serd necessario
configurar novamente os botdes do volante.

Condigdes para o funcionamento desta fungéao:
1.Aplicavel para volantes multifuncionais que ndo utilizam controle
CAN.
2.0 volante original do carro deve usar o modo de controle por
entrada de tensdo.

13
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11. Reset de sistema:

Se houver mau funcionamento das travas ou outros
comportamentos anormais, use um objeto pontiagudo

(como a ponta de uma caneta) para pressionar o botéo de reset
através do pequeno orificio no painel. Isso restaurard o sistema ao
estado normal.

(Nota: Devido ao tamanho reduzido do botéo de reset, é necessdrio utilizar um
objeto fino, como uma caneta ou algo similar, para pressiond-lo.)

12. Assistente comum de soluc¢éo de problemas:

Se vocé encontrar os problemas abaixo durante o uso, a se¢do de solugdo de
problemas poderd ajudda-lo a resolvé-los rapidamente. Caso o problema
persista, recomendamos que entre em contato com nosso departamento de
servigos para obter assisténcia.

Problema Causa Solugao

a chave do carro ndo esta
inserida no interruptor e o insira a chave do veiculo e abra a porta
interruptor ndo estd aberto

host de insergdo de linha de e . >
insira o cabo de alimentacdo

Nio llgfl energia
pode ser que o fusivel desta | substitua os fusiveis pela mesma corrente
magquina esteja queimado nominal

Recalibre a tela de toque. Se a tela de toque estiver completamente
isolada, pressione o botdo "NAVI".
Qu a tecla "MENU" por cerca de 4 segundos, o sistema entrara
automaticamente na tela de calibracao

0 sistema esta lidando com transacdes (estrada, pesquisa etc.) por um
tela sensivel ao toque ndo responde momento, se ainda ndo puder ser resolvido, & recomendavel entrar em
contato com o departamento de servico para ajudar a resolver

instale a camera, insira o plugue do CCD na
_ entrada de camera de ré
Sem visdo da camera de ré o padrdo da cdmera esta Substitua a camera pelo sistema
errado correspondente
Antena do GPS ndo inserida | Plug a antena do GPS no aparelho
" : teste o carro a distancia, para observar se
pode estar em varias areas a recupe‘ragéo do stinal dopGF;S se nét; for
in inal : :

de bli daggn;sde sinal de restaurada, entre em contato com o

departamento de servigo

tela sensivel ao toque nao é permitida

Camera ndo instalada

GPS ndo localizado

Mapa de navegagao cego,
A Inicializacdo ndo pode localizar e alguma montanha ou
navegar estrada remota ndo foi
estabelecida na area local

Primeiro confirme se a entrada esta correta e, em seguida, tente inserir o
local com outra nome, se vocé ndo encontrar, pode ndo estar em nosso
banco de dados.

O sistema de navegac¢ao na busca de estradas considerara varios fatores,
O sistema de navegag¢do para o desvio além da distancia considerara o nivel da estrada, regras de transito,
de estrada selecionado viaduto, tronco, etc ... em suma, para facilitar os motoristas no menor

tempo possivel para chegar ao destino

Entre em contato com o departamento de
servigo pos-venda para confirmar o mapa
atualizado

Pesquisa difusa ndo consegue
encontrar o lugar para onde ir

Pode ser muito maior ou muito pequeno para a escala de navegacdo.
Tente alterar o tamanho da escala para ver se vocé pode restaurar a
exibicdo do mapa. Se ndo for resolvido, pode ser causado pela perda de
local, selecione um sinalizador.

Um espago em branco no mapa
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13. Guia de instalagdao:

® UUUUUUUEEUDEDU]UUDJUUUOUUUOG 3

._ X 1 . ¥
L L

Cl -

| |
—|—|[|>._._..._‘_._.o__.._ L L

® 0000000000000000000000000000 ®

ISO A I1ISO B
1 N/C N/C Roxa/Preto RR-
2 N/C N/C Roxo RR+
3 Amarelo B+ Cinza/Preto FR-
4 N/C N/C Cinza FR+
5 Laranja ILL Branco/Preto FL-
6 Azul ANT Branco FL+
7 Preto GND Verde/Preto RL-
8 Vermelho ACC Verde RL+
A o = =B C Do
1 10 12111 311 2
0000000000 D C 00o0Q0||O0OC0QCQO0QO
000000000 00| |O0CO0QO0
3 e —
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Area A
PIN] DEFINITION | PIN | DEFINITION |
A1 | AMP-CONT | A11 GND
A A2 | AUX-R-IN | A12 | AUX-FL-OUT |
' i AJ AUX-L-IN A13 | AUX-FR-OUT |
0000000000 Ad NC Al14 GND
pRELaLeRE A5 NC A15 GND
I I AB NC A16 GND
AT NC AT VIDEOQ-OUT
A8 NC A18 NC
A9 | VIDEO-IN-2 | A19| VIDEO-IN-1
A10 NC A20 NG
Area B
B PIN DEFINITION
— | B1 | USB-5V
sal B2 GND
00| B3 USB-DPO
[ B4 | USB-DMO
Area C
C |_PIN DEFINITION
N~ c1 USB-5V
soo L c2 | GND
0O00 I R | NC
—F 4 USB-DP1
i S—
| CS USB-DM1
| c6 NC
Area D
PIN| DEFINITION | PIN| DEFINITION
D1 NC DE | NC
D2 NC D7 GND
D3 NC D8 | CAMERA-CVBS
D4 NC D9 | GND
D& NC D10 | BT+WIFI+ANT

Importado por: H-Tech Com. De Imp. e Exp. LTDA

CNPJ:04.702.671/0006-60 Q A NA TEL

Suporte Técnico: (11) 2632-1275/2632-1277 I de Tel ¢
Validade indeterminada 15479-20-11538
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